Zmluva o zachovavani ml€anlivosti
Cislo zmluvy SSC &. 1649/4300/2022
uzavreta podla § 261 ods. 2 a § 271 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v
zneni neskorSich predpisov uzatvorena medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

1. Obchodné meno: Slovenska sprava ciest
sidlo: MiletiCova 19, 826 19
Bratislava
ICO: 00 003 328
DIC: 2021067785
Statutarny organ: Ing. lvan Rybarik, generalny riaditel

Pravna forma: Rozpoctova organizacia zriadena Ministerstvom dopravy, pdst a
telekomunikacii Slovenskej republiky (pravny nastupca je Ministerstvo dopravy a vystavby
Slovenskej republiky) zriadovacou listinou €. 5854/M-95 zo 7.12.1995, v zneni neskorsich
zmien a doplneni

dalej aj len ,Slovenska sprava ciest”

a
2. Obchodné meno: CellQos, a.s.
sidlo: Koniarekova 19, 917 21 Trnava
ICO: 36817864
DIC: 2022424173
Zastupena: Ing. Marek Piagek — generalny riaditel, konajuci na zaklade plnej
moci

zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, odd.: Sa, vlozka ¢. 10461/T
Slovenska sprava ciest a CellQoS, a.s., dalej spolo¢ne aj len ,zmluvné strany*

Clanok |
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany Cestne vyhlasuju, ze vstupili do vzajomnych obchodnych vztahov, predmetom
ktorych je zhodnotenie suasného stavu a navrh technologickych opatreni pre zvySenie
bezpelnosti IT prostredia v SSC vratane navrhu planu modernizacie na nasledujuce 2 roky, pocas
ktorych bude kazda zo zmluvnych stran disponovat takymi informaciami o druhej zmluvnej strane,
ktoré budu mat a/alebo mdézu nadobudnut obchodnu, finanénu, vyrobnu a/alebo technicku
povahu, a ktoré mézu byt druhou stranou povaZované za informéacie déverného charakteru alebo
za informécie tvoriace predmet obchodného tajomstva. Zmluvné strany uzatvaraju tato zmluvu s
cielom zabezpecit ochranu takychto dévernych informacii tak, aby bola zarover zabezpelena
moznost pokragovat vo vzajomnych obchodnych vztahoch a vo vzajomnej spolupraci.

Clanok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavazok kazdej zo zmluvnych stran zachovavat mi€anlivost o
vSetkych udajoch tykajucich sa druhej zmluvnej strany, najma o udajoch obchodného,
pravneho, finanéného, vyrobného, technického a iného podnikatelského charakteru, s ktorymi
bola zmluvna strana oboznamena v priamej &i nepriamej suvislosti pri vzajomnej spolupraci,
alebo ktoré zmluvna strana ziskala alebo mala k dispozicii z titulu vzajomnej spoluprace, a to
vratane informacii, ktoré sa tykaju minulych, su&asnych alebo buducich vyskumnych,
vyvojovych, technologickych a/alebo inych podnikatelskych aktivit zmluvnych stran,
produktov, know-how, sluZieb a technickych poznatkov druhej zmluvnej strany, a ktoré nie su
verejnosti resp. v prislusnych obchodnych kruhoch bezne dostupné.

2. Dalej je predmetom tejto zmluvy zavazok kazdej zo zmluvnych stran zachovavat mi&anlivost
o vSetkych udajoch druhej zmluvnej strany ¢i tretich oséb (najméa zamestnancov, dodavatelov
alebo zakaznikov druhej zmluvnej strany), ktoré maju charakter chranenych udajov v zmysle
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ustanoveni Nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych
0sOb pri spracuvani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto udajov a zakona ¢&. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a spdsob spracuvania osobnych udajov upravit samostatnou zmluvou.

V8etky informéacie, ktoré spinaju podmienky uvedené v Clanku | a v bode 1 a 2 tohto &lanku
tejto zmluvy, ako aj informacie, ktoré si predmetom obchodného tajomstva podla § 17
Obchodného zakonnika, su zmluvnymi stranami povazované za déverné a touto zmluvou sa
im poskytuje ochrana. Dalej su za déverné povazované také informacie a skutognosti, ktoré
by pri neopravnenom nakladani s nimi mohli druhej zmluvnej strane preukazatelne spdsobit
ujmu na jej zaujmoch alebo by mohli byt pre tieto zaujmy nevhodné. Dévernymi informaciami
su aj vSetky ustanovenia tejto zmluvy, a to vratane jej pripadnych dodatkov, doplneni, priloh
a inych sucasti. Doverné informacie uvedené v tomto bode sa dalej oznacuju len ako "déverné
informacie".

Obe zmluvné strany sa zavazuju, ze budu s dévernymi informaciami, ktoré sa tykaju druhej
zmluvnej strany, nakladat’ ako s vlastnym obchodnym tajomstvom.

Povinnosti na zaklade tejto zmluvy sa zmluvné strany zavazuju dodrziavat pocas doby
platnosti tejto zmluvy a 24 mesiacov po jej ukonceni.

Clanok i

Spodsob nakladania s dovernymi informaciami
Zmluvné strany sa zavazuju utajovat déverné informacie, ktoré sa tykaju druhej zmluvnej
strany.
Doéverné informacie podla tejto zmluvy, ktoré sa tykaju druhej zmluvnej strany, a s ktorymi
bola zmluvna strana oboznamena alebo ktoré ziskala, nesmie zmluvna strana vyuzivat v
rozpore so zaujmami druhej zmluvnej strany, a to ani pre svoj prospech a ani pre prospech
tretich osdb, a ani po skon&eni platnosti tejto zmluvy.
Kazda zo zmluvnych stran je povinna vytvarat podmienky na zabezpe&enie ochrany
dévernych informacii a ich ochranu dostatoéne zabezpedit.
Kazda zo zmluvnych stran je opravnena vyuzivat déverné informacie vyluéne iba na ucely
vzajomnej spoluprace s druhou zmluvnou stranou a na dosiahnutie ciefa vzajomnych
obchodnych rokovani s druhou zmluvnou stranou.
Zmluvné strany su povinné zabezpedit, aby povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy boli
dodrziavané vsetkymi zamestnancami a spolupracujucimi tretimi osobami zmluvnych stran,
ak tieto osoby ziskaju alebo su im k dispozicii doéverné informacie v zmysle tejto zmluvy.
Spolupracujuce tretie osoby budu prislusnou zmluvnou stranou zmluvne zaviazané na
dodrziavanie ml€anlivosti o dévernych informéaciach v rovhakom rozsahu a za rovnakych
podmienok, ako su stanovené touto zmluvou. Poru3enie povinnosti stanovenych touto
zmluvou tretou osobou spolupracujucou so zmluvnou stranou alebo jej zamestnancom je
povazované za poruSenie tejto zmluvy zmluvnou stranou.
Vo vztahu k zhodnoteniu su€asného stavu a navrh technologickych opatreni pre zvySenie
bezpecnosti IT prostredia v SSC vratane navrhu planu modernizacie sa za tretiu osobu
nepovazuje spolo¢nost materska ani spolo¢nosti dcérske a sesterskeé, t .j. ¢lenovia skupiny
Ministerstva dopravy a vystavby SR.

Clanok IV
Zavazky
. Na splnenie svojich povinnosti sa zmluvné strany zavazuju:

a. neposkytnut’ déverné informacie ziskané v pisomnej, elektronickej &i ustnej forme
tretej strane bez predchadzajuceho vyslovného pisomného suhlasu tej zmluvnej
strany, ktorej sa informacia bezprostredne tyka;

b. doéverné informacie nezneuzit, nepouzit v rozpore s opravnenymi zaujmami druhej
zmluvnej strany, a to ani v prospech svoj a ani v prospech tretich oséb;

c. prijat dostatoCné opatrenia, aby sa prediSlo nedovolenému uzivaniu dévernych
informacii tretou osobou bez predchadzajuceho vyslovného pisomného suhlasu tej
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zmluvnej strany, ktorej sa doverna informacia bezprostredne tyka;

d. poskytovat déverné informacie vylu¢ne tym zamestnancom, ktori sa priamo podielaju
na vzajomnej spolupraci a/alebo na vyuziti vysledkov takejto dévernej informacie, a to
vylu€ne iba na ucely, ktoré su v sulade s u€elom spoluprace a vedu priamo k splneniu
jej ciefov, a iba v nevyhnutnom rozsahu, v akom sa taki zamestnanci potrebuju s
doévernymi informaciami oboznamit;

e. doverné informacie nekopirovat a ani ziadnym inym spdsobom ich nereprodukovat bez
vyslovného pisomného suhlasu zmluvnej strany, ktora ich spristupnila, okrem pouzitia
na konkrétnu, zmluvnymi stranami stanovenu internu potrebu zmluvnych stran;

f. ak maju informacie, spristupnené niektorou zo zmluvnych stran druhej zmluvnej strane
charakter udajov chranenych Nariadenim Eurépskeho parlamentu a rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto udajov a zdkonom ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, zmluvné strany sa tymto
zavazuju dodrziavat povinnosti touto legislativou stanovené a upravit svoj zmluvny
vztah samostatnou zmluvou ohfadom spracuvania osobnych udajov. Kazda zo
zmluvnych stran je tiez povinna preukazat druhej zmluvnej strane na jej ziadost, &i
zakonom stanovené povinnosti dodrziava a akym spdsobom je ich dodrziavanie
zabezpecené.

2. Dobverné informacie, ktoré budu v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy spristupnené druhej
zmluvnej strane na akomkolvek nosici (pisomne, e-mailom, faxom a pod.) vratane ich képii, sa
musia poskytujucej zmluvnej strane vratit alebo sa musia preukazatelne znicit, bez zbyto€ného
odkladu po tom, ¢o

a. saukondia vzajomné obchodné rokovania medzi zmluvnymi stranami bez toho, aby bola
dosiahnuta dohoda o buduicej moznej spolupraci zmluvnych stran,

b. sa ukondi vzajomna spolupraca medzi zmluvnymi stranami, alebo

c. zmluvna strana, ktora informacie spristupnila, o to poziada.

3. Povinnost povazovat informéacie za déverné a predmet utajenia sa nevztahuje na:

a. Informécie, ktoré jedna zo zmluvnych stran preukazatelne ziskala eSte pred podpisanim
tejto zmluvy bez toho, aby bol poruSeny akykolvek existujuci zavazok mi€anlivosti;

b. Informacie, ktoré su alebo sa stavaju informaciami verejne dostupnymi inak nez tym, ze
jedna zo zmluvnych stran porusila ustanovenia tejto zmluvy;

c. Informacie, ziskané postupom nezavislym na tejto zmluve alebo na druhej zmluvnej
strane, ak je strana, ktora informaciu ziskala, schopna tuto informaciu resp. postup jej
ziskania dolozit;

d. Informécie, ktoré bude nevyhnutné poskytnut sudu alebo inému prislusnému organu,
ak medzi zmluvnymi stranami vznikne spor ohfadne poruSenia resp. neplnenia
zavazkov vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo spor akokolvek suvisiaci so zmluvou o
vzajomnej spolupraci, ktorda mdze byt medzi zmluvnymi stranami uzatvorena.

4. 'V pripade porusenia povinnosti podla tejto zmluvy sa t& zmluvna strana, ktora porusila svoju
povinnost podla tejto zmluvy, zavazuje uhradit druhej zmluvnej strane zmluvnd pokutu vo
vyske 5.000,- Eur (slovom pat tisic eur), a to za kazdé jedno porusSenie.

Clanok V
Nahrada Skody
1. V pripade, Ze ktorakolvek zo zmluvnych stran preukazatelne porusi ustanovenie tejto zmluvy
a spbsobi tym druhej zmluvnej strane Skodu, je povinna ju nahradit v plnej vy3ke podla
ustanoveni § 373 a nasl. Obchodného zakonnika. Zaplatenim zmluvnej pokuty podra Clanku
IV bodu 4 nie je dotknuté pravo vymahat nahradu Skody presahujucu zaplatentd zmluvnu
pokutu.

Clanok VI
Trvanie zmluvy
1. Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ucinnost’
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dfiom nasledujucom po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR.
Tato zmluva sa uzatvara na obdobie zhodnotenia su€asného stavu a navrhu technologickych
opatreni pre zvySenie bezpecnosti IT prostredia v SSC vratane navrhu planu modernizacie
vzajomnej spoluprace podla Clanku | tejto zmluvy, najdlhie v8ak na obdobie 24 mesiacov
odo diia podpisu tejto zmluvy; zavazky vyplyvajuce z tejto zmluvy sa v8ak zmluvné strany
podla Clanku Il bod 5 tejto zmluvy zavazuju dodrZiavat aj po ukoné&eni tejto zmluvy.
Platnost a ucinnost tejto zmluvy nie je zavisla od platnosti a/alebo G¢innosti inych zmlav
uzavretych medzi zmluvnymi stranami. Platnost a ucinnost tejto zmluvy nie je zavisla ani od
toho, & medzi zmluvnymi stranami déjde k uzatvoreniu zmluvy podla Clanku | tejto zmluvy.
Ukonc€enim platnosti a u€innosti tejto zmluvy nezanika narok na nahradu skody, sposobenej
porudenim tejto zmluvy podfa Clanku V tejto zmluvy a ani iné naroky, ktoré vznikli z dévodu
poruSenia ktoréhokolvek zo zavazkov podfa tejto zmluvy.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena poziadat o odstupenie od zmluvy bez udania
dévodu. Sucasne je kazda zmluvna strana povinna vratit poskytujucej zmluvnej strane
spristupnené dbverné informacie alebo preukazatelne dolozit ich znicenie.

Clanok VI

Zaverecné ustanovenia
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva sa vztahuje aj na informacie, ktoré si uz zmluvné
strany poé&as rokovani uvedenych v Clanku | tejto zmluvy alebo v savislosti s nimi poskytli
pred diiom uzatvorenia tejto zmluvy.
Tato zmluvu je mozné menit a dopifat vyluéne formou pisomnych dodatkov, podpisanych
oboma zmluvnymi stranami.
Zmluvné vztahy, ktoré nie su touto zmluvou vyslovne upravené, sa spravuju pravnym
poriadkom Slovenskej republiky.
Téato zmluva je zavazna pre pravnych nastupcov zmluvnych stran.
Neplatnost alebo nevykonatelnost akéhokolvek ustanovenia tejto zmluvy alebo Casti
ustanoveni nema vplyv na platnost alebo vykonatelnhost akéhokolvek iného ustanovenia tejto
zmluvy alebo zostavajucej €asti prislusného ustanovenia, ak mdze byt predmetné neplatné
alebo nevykonatelné ustanovenie oddelené od ostatnych ustanoveni tejto zmluvy bez toho,
aby doSlo k naru$eniu ucelu tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju predmetné neplatné
alebo nevykonatelné ustanovenie dohodou bez zbytoéného odkladu nahradit inym
ustanovenim, ktoré bude svojim ucelom zodpovedat predmetnému neplatnému alebo
nevykonatelnému ustanoveniu a voli zmluvnych stran sledovanej takym ustanovenim; do
doby dosiahnutia dohody plati prisluS§na zakonna Uprava, ktora sa €o najviac priblizuje zmyslu
a ucelu predmetného neplatného alebo nevykonatefného ustanovenia.
Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) obsahovo zhodnych rovnopisoch rovnakej pravne;j sily,
z ktorych jeden (1) rovnopis obdrzi spolo¢nost CellQos, a.s. adva (2) rovnopisy obdrzi
Slovenska sprava ciest.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu pozorne precitali, jej obsahu dobre
porozumeli, a ze tato zmluva vyjadruje ich skuto¢nu, slobodnu a vaznu vélu, na znak
¢oho ju potvrdzuju svojimi podpismi.

Bratislava, ........cocooviiiiiiiiiien, TINAVA, v

Ing. Ivan Rybarik Ing. Marek PiaCek



